Porownanie thumaczen Hioba 22:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdyz bez powodu brate$ zastaw* od swoich braci
dostowny i potnagich obdzierales z szat.**h2)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Musiate$ gdzies bez powodu bra¢ zastaw od
literacki swoich braci, albo potnagich obdzierate$ z szat.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczes$niona Biblia Brales bowiem zastaw od swoich braci bez
literacki Gdanska powodu i nagich z szat obdzierates.

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiemes pobierat zastaw od braci twoich bez
literacki przyczyny, a z szat odzierate$ nagich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wzigtes bowiem zastawe braciej twej bez
literacki przyczyny a nagie odzierales z odzienia.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Od braci bezprawnie pobierate$ zastaw, szaty
literacki zdzierate$ z [prawie] nagich.

BW Przektad Biblia Warszawska Wszak bez powodu brate$ zastaw od swoich braci,
literacki a potnagich obdzierates z szat.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niestusznie bowiem brates$ zastaw od swoich braci
literacki 1 pénagich z szat obdzierates.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bez powodu zadates$ od swych braci zastawu,
literacki z nagich zdzierates$ fachmany.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bezprawnie brate$ zastaw od swoich braci i nagich
literacki z odziezy obdzierales.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepeknan | A T OpaB 3aJ10T B TBOIX OpaTiB 3a HIIIlO, OJAT ke
literacki VBT Padaina Typkonsika HAruX TU 3a0Upas.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zapewne bez przyczyny pobierale$§ zastaw od
dynamiczny swoich braci 1 obdzierate$ z szat na wpot nagich.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Bez powodu bowiem bierzesz zastaw od swych
dynamiczny braci i z szat obdzierasz nagich.

D Lub: musiate$ bez powodu bra¢ zastaw.
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